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Intern Letter of Recommendation

Intern: Mr Grzegorz Kuriata

Student of the University of Gdansk majoring in Mathematical Modelling and Data Analysis at
the F_aculty of Mathematics, Physics and Information Technology

Employer: Sopockie Towarzystwo Ubezpieczeri na Zycie ERGO Hestia SA, 81-731 Sopot, ul. Hestii 1
Internship period: from 5 December 2022 to 31 December 2023.
Responsibilities:

1) Prepare PL/SQL procedures and SQL scripts,

2) Test and optimize the prepared queries,

3) Automate and schedule power processes with the help of the SQL and Python scripts,
4) Update database structures,

5) Collaborate with business units and analysts to define requirements,

6) Collaborate in IFRS17 data preparation

Throughout the entire period of cooperation, Mr. Grzegorz has proven to be a reliable intern,
punctual in performing the tasks entrusted to him. During the internship, he showed great
commitment to the tasks entrusted to him, willingly deepened his technical knowledge. As a co-
worker, he is conflict-free, able to work individually and in a team

[signed]
Signature of the Statistics and Analysis Manager

[End of translation]
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